
Глава 1701: Красная Нить

Нин Шу увидела красную нить на шее Фань Цзюньяна. Она видела такую же совсем недавно,
на шее Сяолань.

Если всё тщательно обдумать, то это кажется совпадением. Так как она не видела кулона, она
не могла сказать, что эти двое как-то связаны между собой.

Фань Цзюньян вытер лицо. Он не мог заставить себя больше смотреть на тело, лежащее на
полу с разрубленным топором лицом.

- Я хочу уйти отсюда. Я не хочу тут оставаться.

Глаза Фань Цзюньяна покраснели, словно он вот-вот расплачется.

Все остальные выглядели растерянными. Они невольно ругались, когда видели, как члены
клуба умирают один за другим подобными жестокими методами.

- Зачем я пришёл в это адское место?

- Мне страшно, я хочу домой...

- Дерьмо...

- Кто это сделал, чёрт возьми? На нас охотится человек или призрак? Покажись!

Атмосфера страха и волнения затрудняла людям дыхание. Они подозревали всех вокруг,
словно они будут следующей жертвой.

- Фань Цзюньян, это ты привёл нас сюда. Теперь я хочу домой! Я хочу обратно!

Один парень схватил Фань Цзюньяна за воротник и поднял его, после чего ударил его кулаком
по лицу.

Фань Цзюньян упал на пол. Несмотря на то, что из уголка его рта полилась кровь, он не стал
давать сдачи. Со сломленным видом, он просто уселся на пол и продолжил рвать на себе
волосы.

Парень хотел ещё раз ударить Фань Цзюньяна, но остальные оттащили его.

- Ван Цзе, забудь об этом. Сейчас бесполезно избивать его до смерти.

Парень по имени Ван Цзэ фыркнул.

- Может, он и есть убийца. Когда мы его убьём, то будем в безопасности.

Дядя присел, чтобы осмотреть тело убитой. Через мгновение он вытащил топор из лица трупа
и встал, держа в руке топор, с которого капала кровь.

- Что за шумиха? Тащите свои задницы в зал и сидите там. Кто посмеет сделать хоть шаг
наружу, я не буду с ним церемониться.

Дядя слегка прищурился, глядя на Ван Цзэ. Ван Цзэ тут же опустил голову, когда
повстречался со взглядом дяди.



- Оттащите труп во двор, - безразлично сказал дядя.

Затем он развернулся и пошёл вниз.

Все остальные последовали за дядей.

795 посмотрел на труп на земле. Он протяжно вздохнул и потащил труп вниз.

- Я тебе помогу, - сказал Ван Цзэ.

- Хорошо.

795 и Ван Цзэ перенесли труп вниз.

Нин Шу последовала за ними. Кровь с трупа капала на пол. На втором этаже произошло уже
несколько убийств, и кровь на полу высохла, сформировав чёрно-красные полосы.

Под снегом во дворе в куче лежало уже несколько тел, включая 696; Мэй Цзыцин; Чжан
Цзясэня; двух девушек; Пань Чэня; девушки, которой проткнули глаз; парня, которого
распилили пополам; девушки, которую зарубили топором и девушки, чьё сердце вырвали и
бросили в туалет. Была ещё убежавшая Линь Ся.

Десять человек погибли за такое короткое время.

- Как думаешь, может, кто-то подделал свою смерть? Давай выкопаем тела и проверим, что они
все тут? - спросила Нин Шу у 795.

Все эти тела были закопаны под снегом. Кто знает, все ли тела продолжают лежать там?

795 подумал об этом, и решил, что её беспокойство имеет смысл. Он взял лопату и протянул её
Нин Шу.

- Тогда давай копать.

- Я сделаю. Её руки травмированы, - сказал Ван Цзэ, беря лопату.

795 посмотрел на руки Нин Шу, замотанные бинтами, и ничего не сказал. Они с Ван Цзэ
начали выкапывать тела.

Нин Шу уставилась на Ван Цзэ. Этот человек совсем никак не обозначал своего присутствия
ранее. А теперь такой активный, отчего у Нин Шу возникло странное предчувствие.

795 и Ван Цзэ выкопали тела. Эти тела были заморожены, но их внутренние органы всё равно
начали гнить, поэтому возле них витал странный запах.

Нин Шу проверила трупы. Ни у кого из них на шее не было красной нити.

Глава 1702: Тело Пропало?

У девушек были ожерелья и прочие ювелирные изделия на шее, но никаких красных нитей.

Деревенская девушка и президент университетского клуба. У обоих красные нити. Должно
быть, между ними есть какая-то связь.



Совпадение это или нет, это нужно было расследовать.

Но Нин Шу всё же обнаружила, что одно тело пропало. Не хватало слабого и субтильного Пань
Чэня.

Пань Чэня стукнули головой о порог, поэтому он умер от травмы головы. Однако теперь его
тело пропало.

- Одного человека не хватает, - 795 потёр свой подбородок. - Даже если он и не убийца, он всё
равно связан с убийцей.

Ван Цзэ спросил:

- Кто избавился от его тела? Или, может, он вовсе не мёртв? Где он теперь прячется?

Нин Шу посмотрела на Ван Цзэ. Чего это он такой активный стал?

Ван Цзэ почесал затылок, посмотрел на Нин Шу и спросил:

- У тебя всё ещё болят руки?

Ему-то какое дело?

Нин Шу ухмыльнулась и ничего не сказала. Она лишь отвернулась и пошла в зал. Перед
дверью она притормозила, чтобы отряхнуть с себя снег, а потом вошла и подошла к дяде. Нин
Шу сказала:

- Тело Пань Чэня исчезло.

Дядя прищурился. Когда остальные услышали эту новость, они начали перешёптываться:

- Неужели Пань Чэнь и есть убийца?

- Так Пань Чэнь не умер?

- …

- Оставайтесь в зале и никуда не выходите, - безразлично сказал дядя.

За окном начало темнеть, а в желудках у всех было пусто. Сидеть было негде, и они просто
расположились на полу. Звуки бурчащих животов наполнили помещение.

В этом тихом зале толпа чувствовала себя удручённой и напуганной. Их эмоции были усилены
голодом и усталостью. Всё, что они могли сделать - это согревать друг другу спины.

Нин Шу съела постную пилюлю и поэтому не чувствовала голода. А учитывая, что ей удалось
набрать культивацией прядь энергии, её тело было в хорошем состоянии. Только раны на руках
очень чесались.

Ван Цзэ и 795 закопали все тела обратно в снег. Когда они вернулись в дом, они принесли с
собой прохладу.

Старушка и Сяолань принесли ужин для всех. Только теперь порции были ещё меньше, чем
раньше. Даже булочки из чёрной муки стали меньшего размера. Дополнением к ним была



лишь миска кипящей воды.

Люди жевали медленно, боясь съесть всё сразу. Еду теперь приносили раз в день, да ещё и
парная булочка была такая маленькая.

795 беззаботно грыз парную булочку. Он уже съел постную пилюлю и теперь не будет
голодным ещё полмесяца. Поэтому он не мог заставить себя есть эти сухие комки.

- Вот, держи.

Ван Цзэ оторвал половину чёрной парной булочки и протянул её Нин Шу.

Нин Шу озадаченно посмотрела на него. Люди, которые без причины выражают свою добрую
волю, либо воры, либо предатели.

- Спасибо, но не надо.

Нин Шу тут же отказалась. Она ещё недостаточно хорошо его знала.

- Пфф...

Дядя глянул на них с насмешливым выражением на лице. Но было непонятно, к чему оно
относилось, к Нин Шу или к Ван Цзэ.

Ван Цзэ увидел, что дядя смотрит на него, и перестал настаивать на том, чтобы дать Нин Шу
парную булочку. Он опустил голову и стал есть.

Старушка снова принесла жаровню в зал. И снова в жаровне горела ароматная древесина. В
зале стало немного теплее и появился слабый приятный запах.

Старушка согнулась над своей клюкой и сказала:

- Когда, чёрт подери, вы уйдёте? В доме больше не осталось еды.

Как президент клуба, Фань Цзюньян, естественно, вынужден был выйти вперёд, чтобы решить
проблему. Он беспомощно сказал:

- Мадам, вы можете сходить в другой дом, чтобы купить немного еды? Мы заплатим вам.

Старушка покачала головой и сказала:

- Как думаешь, сколько еды в таком бедном месте, как это? Хорошо, если её хватает пережить
зиму. Лишней еды ни у кого нет.

Цвет лица старушки был просто ужасным. Она с неприязнью смотрела на людей, словно все
люди в этом доме были дармоедами.

- Прошу, позвольте остаться ещё на два дня. Мы уйдём, как только снег перестанет идти, -
сказал Фань Цзюньян, стиснув зубы. - Спасти жизнь — это лучше, чем построить семь этажей
для монастыря*, не говоря уже о том, сколько нас тут.

______________________________________________________________________

Примечание:



* Означает: спасение человеческой жизни - величайший подвиг.
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